Edyon

SEVERNI PLANINA,
PITORIE

Edyon vzhlédl ke hvézdam. Byly rozsypané po noéni obloze jako zrnka
soli na kfupavé kuzicce peenych ryb. Ne, nemysli na jidlo.

Misto toho se zadival do tmy pfed sebou, na vzdalené kopce, kde
hotely ohynky. Nemysli ani na teplo!

March stal vedle néj, oblicej bledy a odi stfibrné. Vypadal k smrti vy-
Cerpané, jako by se sotva drzel na nohou. Ne, nemysli na smrt! Nemysli
na vycerpdni. Ani na nohy ne.

Ty Edyonovy byly bolavé a zmrzlé. Taky sotva stal. ,,Asi neni zad-
na Sance, ze by ty ohné zapalili Pitorijci a Cekali u nich na nas s jidlem,
vinem a slamniky?

March zavrtél hlavou. ,,Ambrose fik4, Ze jsou to Brigantani.

Noc predtim unikli bitvé a vypaleni Rossarbu a s princeznou Cathe-
rine, sirem Ambrosem a hrstkou dal$ich uprchli na Severni planinu, jen-
ze uz ted méli v patach pronasledovatele.

Ironie byla v tom, Ze brigantska armada (proslula jako drsna, bru-
talni chaska) si uzivala dobrodini ohfit, zatimco Edyon (uhlazeny, cit-
livy, kultivovany mlady muz) nemél na zahtati nic lepstho nez tenky
plast pachnouci koutfem. ,,Nechdpu, pro¢ nemutzeme rozdélat ohen,“
zamumlal. ,,Stejné nas sledovali. Védi, Ze jsme tady.“

» Ve tmé nas nemuzou vystopovat. Nemuazou védét jisté, kde jsme.
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Kdybychom rozdélali ohné, mohli by byt v pokuseni za ndmi nékoho
poslat.

» 1o stejné udélaji, jen co zacne svitat,“ namitl Edyon. ,Jak daleko
za nami jsou?“

»Asi den cesty,“ odpovédél mu Ambrose. ,,Potfebujeme jen ziskat
naskok. Zrychlit.“

» 10 snad nemyslite vazné? Rychleji uz jit nemtizeme.

»Musime.“

Edyon uz se nechtél divat na brigantské ohné ani na hvézdy. Svezl
se na zasnézenou zem, zalezl zpatky do pfistfesku a pretahl pres sebe
plast. T ted v 1ét€ byla tady na planiné zima a ze severu fiCel chladny
vitr. Zastavili se na vrcholku kopce, plného mélkych jeskyni, z nichz si
Edyon jednu zabral.

»Vzdycky jsem si myslel, Ze je mij Zivot nudny,“ ozval se, kdyZz odstra-
nil malé kaminky, které by ho zespodu bodaly. ,,Co bych ted dal za den
plny ¢istokrevné nudy. Nebo nicnedélani. Nebo posedavani na polstari —
ano, na polstafi! — a vahani, jestli si mam dat dusenou smés, nebo kufeci
kolag, Cervené vino, nebo bilé... Za prochazku k fece nebo do kopct...«

,»Co takhle zmlknout a spat? Potfebujeme si odpocinout.“

»Jak rad bych si dal dusenou smés nebo kolac!“ Vsichni dostali po
dni straveném pochodem jen $alek ovsa namoceného ve vodé. Nic vic.
Jen nabobtnaly oves. ,,A sklenici vina, jakéhokoli vina. Nebo i piva.
Hlavné uz zadné pochody.

»Tak uz sakra spi!“

»Pardon, pane.“ Byla to Tanya, komorna princezny Catherine. Vy-
padala hrozivé jako vzdycky, s tvafi zadernénou od koufe a temnym vy-
razem v oCich, kdyz stala u vchodu do Edyonova pfistfesku. ,,Princezna
by rada védéla, jestli se k ni pfipojite.“

Edyon si povzdychl. Se svou nové objevenou sestfenkou princeznou
zatim sotva stacil promluvit a lichotilo mu, zZe ho zve mezi své blizké,
ale byl stale jesté unaveny, a kdo byl vlastné v jejim nejuzsim krouzku?
Komorna a néjaci vojaci. A o ¢em se mohli radit? Leda o tom, jak brzy
je Brigantané chyti, ne? Nejradsi by na to vSechno zapomnél. ,,Chtél
jsem jit spat. Je to naléhavé?

18



EDYON

»Nemam ponéti, pane. Mam princezné vyfidit, Ze méte na praci néco
dalezitéjsiho?«

Edyon ignoroval jeji sarkasmus a vysoukal se na nohy. ,,Jsem jen
unaveny, hladovy a promrzly a dostal jsem radu, Ze by bylo moudré
se na zitfejsi Gték trochu vyspat. Nicméné mi bude potéSenim pfipojit
se k princezné.“

Tanya s rukama v bok vykrodila pfed nim a mladik slySel, jak si
mumla: ,, To bys mél zkusit, co je to tnava, hlad a zima, a mit pfitom
na sobé Ziviitek a sukni.“ Zuchla sebou na zem do hlou¢ku bélovlasych
vojakua, ktefi se rozesmali Cemusi, co jim fekla, a otaceli se po Edyonovi.

Ten se v doprovodu Marche vydal do kopce, na jehoz vrcholku cCe-
kala princezna Catherine se sirem Ambrosem a jednim z vojaku prince
Zayna — star$im, $tihlym a svalnatym modrovlasym déstojnikem.

Princezna je pfivitala vyéerpanym tsmévem. ,,Edyone, Marchi, diky,
ze jste za nami pfisli. Tohle je general Davyon z osobni gardy prince
Zayna.*

»Dobry veler, generile,“ usmal se na néj Edyon, ale pak mu doslo,
ze Clen osobni straze nikdy neopusti svého prince, pokud jeho pan ne-
padne. Rysy se mu napjaly, kdyz se zeptal: ,,Znamena to...? Princ...?“

Davyon se zamradil, coz nebyla Zddna velka zména v jeho uz tak za-
chmufeném vyrazu. Vypadal, jako by se v Zivoté neusmal. ,Znamend
to jen tolik, ze princ mé povéfil zvlastnim poslanim. I kdyZ v poslednich
hodinach byla nejpalcivéjsim tkolem obrana Rossarbu, princ poklada
za svou nejdulezitéjsi povinnost ochranit pred nepfitelem celou Pito-
rii. Pfedal mi zpravu, kterou je tfeba dorudit knizeti Theloniovi. Varuje
ho prfed Aloysiovymi plany vytvofit neporazitelnou armadu z chlapct
a zada ho, aby se pfipojil k boji Pitorie proti Brigantsku. Nemtizu ten
ukol vyplnit osobné, protoze mé princ povéfil dalsi povinnosti — chra-
nit princeznu.“

Catherine natahla ruku se svitkem s Edyonovi. ,, Takze jsem navrhla,
abys dopis svému otci odnesl ty, Edyone. Je tfeba, aby knize Thelonius
pochopil vaznost a naléhavost situace i to, jakou moc ma dym démond.
Pokud se jeho armada spoji s pitorijskou, nase spolecné vitézstvi bude
jistéjsi a rychlejsi.«
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Edyon citil, Ze tenhle ukol s sebou nese velkou zodpovédnost, ale je
to i pocta. A kdo by lip chdpal nutnost spojenectvi nez on, s matkou
z Pitorie a otcem z Calidoru? ,,Vynasnazim se ze vSech sil, abych tu
zpravu otci dorudil.“ Prevzal si svitek. Ve tmé sotva rozeznaval pismo
na vnéjsi strané, ale vidél princovu pecet.

Davyon se ozval: , Tenhle pergamen zarucuje nositeli volny a svo-
bodny priichod Pitorii a pfepravu lodi do Calidoru.“

»Vyborné.“ Edyon se ov§em neovladl, aby nedodal: ,, Takze staci byt
rychlejsi nez Brigantané, co jsou ndm v patach, a vyhybat se démontim.
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